E lanu moana le vasa o Samoa

By Elisha Fa'i-So’oialo

For the New Zealand Choral Federation Children’s Outreach Project
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Piano - feel free to play E
the chords any way you E
wish, with legato & E
passionate expression. E
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lanu sa-masa - mama o-la-o - 1la le la_ 0
lanu me-a-ma - ta ma o-la-o - la la - 'au 0
fia - fi-a te - le ma o-la-o - la ta - ga - ta 0
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Translation:

E lanu moana ma olaola le vasa o0 Samoa = Blue and vibrant is the sea of Samoa

E lanu samasama ma olaola le la 0 Samoa = Yellow and vibrant is the sun of Samoa

E lanu meamata ma olaola la'au 0 Samoa = Green and vibrant are the trees of Samoa

E fiafia tele ma olaola tagata o Samoa = Very happy and vibrant are the people of Samoa



